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Arcachon [aʁkaʃɔ̃] Stadt an der
Atlantikküste in
Südwestfrankrei
ch

Nous passons nos
vacances à Arcachon.

Wir verbringen
unseren Urlaub in
Arcachon.

le printemps [lə pʁɛt̃ɑ̃] der Frühling Le printemps est ma
saison préférée.

Der Frühling ist meine
Lieblingsjahreszeit.

le Sud-Ouest [lə sydwɛst] der Südwesten Bordeaux est dans le
Sud-Ouest.

Bordeaux liegt im
Südwesten.

une côte [yn kot] eine Küste La côte bretonne est
très belle.

Die bretonische Küste
ist sehr schön.

une dune [yn dyn] eine Düne Les enfants courent
sur la dune.

Die Kinder rennen auf
der Düne.

la dune du Pilat [la dyn dy
pila]

die Düne von Pilat La dune du Pilat est la
plus haute d'Europe.

Die Düne von Pilat ist
die höchste Europas.

la Normandie [la nɔʁmɑ̃di] die Normandie Nous visitons la
Normandie en été.

Wir besuchen die
Normandie im
Sommer.

un gîte [ɛ ̃ʒit] ein Ferienhaus Nous avons loué un
gîte à la campagne.

Wir haben ein
Ferienhaus auf dem
Land gemietet.

Voici [vwasi] Hier ist …; Hier
sind …

Voici ma maison. Hier ist mein Haus.

le départ [lə depaʁ] die Abfahrt; der
Aufbruch

Le départ est prévu à
huit heures.

Die Abfahrt ist um acht
Uhr geplant.

le surf [lə sœʁf] das Surfen; das
Wellenreiten

Il fait du surf tous les
weekends.

Er surft jedes
Wochenende.

un bateau [ɛ ̃bato] ein Boot; ein
Schiff

Mon père a un petit
bateau.

Mein Vater hat ein
kleines Boot.

un phare [ɛ ̃faʁ] ein Leuchtturm Le phare guide les
navires.

Der Leuchtturm führt
die Schiffe.

un skimboard [ɛ ̃
skim.bɔʁd]

ein Skimboard Il essaie le skimboard
sur la plage.

Er versucht Skimboard
am Strand.

une valise [yn valiz] ein Koffer Je fais ma valise pour
le voyage.

Ich packe meinen
Koffer für die Reise.
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une autoroute [yn otɔʁut] eine Autobahn Prenez l'autoroute
pour aller plus vite.

Nehmen Sie die
Autobahn, um
schneller zu fahren.

le péage [lə peaʒ] die Mautstelle;
die Maut

Il faut payer au péage. Man muss an der
Mautstelle bezahlen.

un bouchon [ɛ ̃buʃɔ̃] ein Verkehrsstau Il y a un bouchon sur la
route.

Es gibt einen Stau auf
der Straße.

normal [nɔʁmal] normal La situation est tout à
fait normale.

Die Situation ist völlig
normal.

un MMS [ɛ ̃ɛmɛmɛs] eine MMS
(Multimedia-
Nachrichtendien
st)

J'ai reçu un MMS avec
une photo.

Ich habe eine MMS mit
einem Foto erhalten.

un baladeur mp3 [ɛ ̃baladœʁ
ɛmpetʁwa]

ein MP3-Player J'écoute de la musique
sur mon baladeur mp3.

Ich höre Musik auf
meinem MP3-Player.

plaire à qn [plɛʁ a] jdm. gefallen Ce film me plaît
beaucoup.

Dieser Film gefällt mir
sehr.

une aire de repos [yn ɛʁ də
ʁəpo]

ein Rastplatz Nous nous arrêtons à
l'aire de repos.

Wir halten auf dem
Rastplatz an.

un album [ɛ ̃albɔm] ein Album (auf
CD)

J'ai acheté le nouvel
album de ce chanteur.

Ich habe das neue
Album dieses Sängers
gekauft.

une pause [yn poz] eine Pause Faisons une petite
pause.

Machen wir eine kleine
Pause.

un sandwich [ɛ ̃sɑ̃dwiʃ] ein Sandwich Je mange un sandwich
au jambon.

Ich esse ein
Schinkensandwich.

un arbre [ɛ ̃aʁbʁ] ein Baum Un grand arbre pousse
dans le jardin.

Ein großer Baum
wächst im Garten.

laisser [lese] etw. lassen; etw.
zurücklassen

Ne laisse pas tes
affaires ici.

Lass deine Sachen
nicht hier.

une erreur [yn ɛʁœʁ] ein Irrtum, ein
Fehler

Il a corrigé l'erreur. Er hat den Fehler
korrigiert.

un animal [ɛ ̃animal] ein Tier Le chien est un animal
fidèle.

Der Hund ist ein treues
Tier.

envoyer [ɑ̃vwaje] jdm. etw.
schicken

J'envoie une carte
postale à mes grands-
parents.

Ich schicke meinen
Großeltern eine
Postkarte.

Pile ou face? [pil u fas] Kopf oder Zahl? On joue à pile ou face? Spielen wir Kopf oder
Zahl?
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un canapé [ɛ ̃kanape] ein Sofa Le canapé du salon est
très confortable.

Das Sofa im
Wohnzimmer ist sehr
bequem.

une fenêtre [yn fənɛtʁ] ein Fenster Ouvre la fenêtre, s'il te
plaît.

Öffne bitte das Fenster.

donner sur [dɔne syʁ] zu etw. hin liegen;
auf etw.
hinausgehen

Ma chambre donne sur
le jardin.

Mein Zimmer geht zum
Garten hinaus.

un jardin [ɛ ̃ʒaʁdɛ]̃ ein Garten Les enfants jouent
dans le jardin.

Die Kinder spielen im
Garten.

si [si] ob Je me demande si elle
viendra.

Ich frage mich, ob sie
kommen wird.

dire qc (à qn) [diʁ] (jdm.) etw. sagen Dis-moi la vérité. Sag mir die Wahrheit.


